
Зайюе стоял на страже у входа в переулок, в то время как переулок позади него был наполнен
весенним светом.

Одежда дюжины девушек, похожая на цветы и цветы, похожие на ягоды, была снята. В воздухе
витал слабый аромат, и их окружала неописуемо очаровательная атмосфера.

Зенг вытащил винные кувшины из кроваво-жемчужного браслета и начал пить их один за
другим. Он думал о том, куда послать этих девушек.

Так как они были спасены, они не могли просто так выбросить их. Если бы они это сделали, то
недолго оставалось бы до того, как их забирали один за другим.

Точно так же, как он думал об этом, кто-то постучал ему по плечу сзади: "Хорошо, повернись".

Зенг повернул голову и увидел очаровательное лицо Сан Ру.

"Героиня".

Ань Зенг закричал, а потом ударил кулаком.

Как только он поднял руку, Сан Ру вырвал кувшин с вином.

Сан Ру подняла голову и проглотила несколько глотков, прежде чем похлопать по груди. "Ты
напугал меня до смерти."

Он указал на девушек. "Ты спас их. "Ты подумал, куда их отвезти?"

Сан Ру покачала головой. "Я никогда не думал об этом..."

"Ты дурак".

Сан Ру: "Ты и есть!"

После минуты молчания, Ань Зенг сказал: "Через некоторое время, вы двое можете пойти по
отдельности". Один за другим, или вместе, постарайтесь собрать как можно больше людей и
направиться в толпу".

"Сан Ру, приведи их в Академию Боевых Искусств". Я устрою, чтобы они поехали в Академию
Боевых Искусств, чтобы забрать тебя.""



Сан Ру издал звук "о", а потом засунул кувшин с вином в руки Ань Йин. "Об этом... спасибо."

Она отвернулась и издала беспомощный вздох.

Ань Синь пробилась обратно в Секту Небесного Просвещения, прежде чем устроить людей,
чтобы они подождали на поле боя и вернули тех молодых девушек.

Пока у него не было другого выбора, кроме как позволить им остаться в Секте Небесного
Просвещения и подождать, пока ситуация успокоится, прежде чем отправить их из Фань
Сучэна.

После того, как были приняты меры, Ань Чже поспешил в Торговый дом "Сбор". Уже был
полдень, а Ань Чже даже не пообедал.

По дороге он купил несколько булочек на пару, прогрыз их и вошел в усадьбу Сбора Шан.
Толпа в зале смотрела на него, как на монстра.

Под бесчисленными парами глаз Ань Цзэн подошел прямо на второй этаж с булочкой,
засунутой ему в рот.

Открыв дверь в личную комнату, Ань Цзизай увидел, как Сяо Цичжао практиковался в ударе с
Худым Ду ...

Глядя на посуду на столе, а затем на булочку в руках, Ань Чже чувствовал себя чудовищем.

Он сел и спросил: "Господь Толстяк, что ты наделал?".

Ду Вайсун усмехнулся. "Сяо Цидао слишком много выпил..."

Зенг взглянул на него: "Он все еще ребенок, как ты мог позволить ему пить!"

Тощий покачал головой. "Не качал." Он хотел попробовать сам."

Обычный человек делал только глоток. Этот ребёнок выпивал половину чашки за один глоток,
и на этом всё кончалось.

Спой мне головокружение, а потом потяни меня, чтобы поиграть с ним в прятки.

"Ты сказал, что такому прямому мужчине, как я, дома будет хорошо, но как я могу играть с
ним в прятки в таком месте...".



"Так ты научил его драться?"

"Разве ты тоже не бездельничаешь?"

Зоу: "Ты издевался над ребенком." Интересно, что ты выиграл бой?"

Тонкое лицо Ду почернело. "Мы проиграли..."

Зенг чуть не выплюнул полный рот еды, которую он только что засунул себе в рот. "У тебя все
еще есть лицо, чтобы сказать!"

"Ты знаешь, кто он?"

В этом мире я подчиняюсь только двум людям. Один - это ты, а другой - лорд Седьмой.

Он был поистине гением не только с точки зрения выращивания, но и с точки зрения кулаков и
кулаков.

"Одно сделает, одно сделает, и тогда я никогда не победил".

Сяо Ци хихикал: "Это действительно весело..."

Чжэ подобрал Сяо Цидао и положил его на откидной тент. "Спи!"

Андерсен увидел кошку, доброго человека, приседающего у окна, смотрящего назад, звезды в
его глазах.

Тогда Зайхай обнаружил, что выражение лица доброго бога не было сюрпризом и радостью,
как будто он обнаружил какое-то сокровище. Это было вместо того, чтобы беспокоиться.

О чем беспокоится добрый бог?

Зайфэн съел немного еды, как вихрь, а потом приказал слугам забрать всю еду. После того, как
он сел, Зайюэ спросил: "Что случилось после того, как я ушел?".

Тощий Ду покачал головой. "Они посылали кое-какие вещи из Твоей страны туда-сюда."
Однако, тебе не нужно предпринимать никаких действий. Старик Чжан Иф также ошеломил
сцену."

Более того, сегодня приехало немало экспертов. Они просто не были знакомы с морскими



товарами.

"Если это действительно волшебный предмет, то даже люди Тихой Нации не могут обмануть
людей такими вещами, как таблетки."

"Ммм", - признался Зайюэ, чувствуя, что добрый господин пытался выразить что-то в своих
глазах.

Вернувшись, он отчетливо почувствовал, что Волшебная Связывающая Ткань в браслете Blood
Pearl снова начинает двигаться.

После ожидания в течение еще одного часа, главное событие, наконец, прибыл.

Персонал освободил место в зале и установил стулья и журнальный столик.

Незадолго до этого принц Тан Сонг в сопровождении Ли Чанлу и Чжуан Фэйфэя вышел на
задний двор и сел в главном зале.

Чжуан Фейфей сел и подошел к Ань Зайюэ, чтобы посмотреть. Зайюэ кивнул, а Чжуан Фейфей
сел в заднем ряду.

Через некоторое время за дверью раздался звук. Затем прибыл министр по делам обрядов и
несколько других высокопоставленных чиновников императорского двора.

Однако от начала и до конца к правителю графства не приближался красный ограбленный
Божественный жрец Тихой нации. Казалось, что между ними возник некий конфликт.

Все взрослые вежливо приветствовали. Чжуан Фейфей нашел время подняться на второй этаж,
шепнув Ань Цзэн в тот момент, когда она вошла: "Есть проблема".

"Что случилось?"

Анчжоу спросила.

Чжуан Фейфей ответил: "Этот герцог из Королевства Нидерландов даже не взглянул на меня".

Ду засмеялся: "Старшая сестра, тебе нанесли удар."

Чжуан Фейфей: "Па... Ходят слухи, что этот повелитель префектуры рожден, чтобы быть
романтиком." Даже если бы он успокоился после прибытия в королевство Янь, его глаза не
могут никого обмануть."



Он никогда не смотрел на меня. Он даже не смотрел на красивых девушек в моей квартире.

И я видела, что он не притворялся, что не смотрит, а на самом деле вообще не смотрел. ""

Чжэ спросил: "Сегодня этот господин префектуры пришел в усадьбу Шан, и министр по делам
обрядов Департамента протокола прибыл поздно. Должно быть, он пошел готовиться к
банкету."

Другими словами, сегодня вечером этот герцог увидит вдовствующую императрицу и герцога
Яна. ""

Чжуан Фэйфэй кивнул: "Царь Ласточкин и другие слишком равнодушны, поэтому не получили
его лично".

"Сегодня вечером в Небесном Храме состоится банкет." Будет немного несправедливо, если мы
больше не встретимся."

Сюань сказал: "Позже, придумай, как затащить меня посмотреть." Дай мне взглянуть на глаза
этого лорда префектуры."

Чжуан Фейфей сказал: "Ты первоклассный оценщик." Ты можешь рассказать какие-нибудь
секреты в чужих глазах?"

"Если я скажу "да", ты думаешь, я преувеличиваю?"

Чжуан Фэйфэй покачала головой: "Конечно, нет".

Она не задержалась надолго. Она вернулась к взрослым.

Вскоре внизу стало намного тише.

Шесть жутких мужчин из Незерного королевства вынесли коробку с заднего двора. Коробка
была очень тяжелой.

Хороший человек прыгнул на плечо Ану Зенгу и уставился на коробку.

"Господи, ты что-то чувствуешь?"

Чоу поднял руку и коснулся головы доброго господина. Добрый господин потер лицо и
посмотрел на молодого господина.



К трибуне подошел чиновник Тонко-вещественного открытия и, стоя рядом с огромной
коробкой, сказал: "Это подарок от моего Великого Тонко-вещественного короля королю Янь,
уважаемому гражданину Янь. Поэтому он хотел, чтобы все увидели, насколько волшебно это
сокровище."

Всего в этом сундуке было три сокровища, и их все редко видели.

"Однако... Я слышал, что в королевстве Янь полно талантливых людей, поэтому я почувствовал,
что если я вытащу его вот так, то недооценю всех вас."

Он хлопнул в ладоши, и пришел другой человек с тремя большими сундуками: "Как насчет
этого, я задам тему, чтобы сделать маленькую игру, это довольно просто".

Эти сундуки полны камней. Что касается того, что это за камни, мне не нужно, чтобы ты мне
говорил.

Наши правила игры просты, просто азартные игры с камнями. ""

Он сменил тему: "Но нет смысла просто играть в маленькую игру". С тем же успехом мы могли
бы добавить несколько ставок на импровизированной основе."

Моя Великая Тишина - самая богатая страна в мире, поэтому я пообещал от имени короля.

Сколько бы вы ни поставили, мы будем следовать ему и увеличим его на тридцать процентов.

То есть, если вы все выиграете пари, то не только вернете ставку, но и добавите часть награды.

"И этот камень принадлежит тому, кто играл".

При этом, интерес к дитто был раздут.

На самом деле, азартные игры на камне были для богатства, но обычно это было не то
богатство, к которому стремятся богатые, а для стимулирования.

Все люди, которые посещали рыночный двор, были очень уверены в своей способности делать
ставки на камни.

Видя, что все стремились попробовать, чиновник You Kingdom улыбнулся и сказал: "Однако,
если никто из вас не догадался, то ваша ставка может принадлежать только нашему You
Kingdom".



Это вы готовы поспорить, что я проиграю, надеюсь, что позже не будет никакого
несчастливого голоса.

Если у вас нет возражений, пожалуйста, пригласите господина Чжан Ифаня, главного
кладовщика провинции Цзюцзи, председательствовать на этом мероприятии одновременно со
мной.

"Кроме того, чтобы гарантировать справедливость, будут четыре эксперта, которые оценят
сокровища."

Он указал на четырех человек позади него и сказал: "Двое из страны Янь, двое из страны Ты,
так что это абсолютно справедливо".

Однако, чтобы обеспечить разумность сделки, каждый, кто хотел принять участие в игре,
должен был заплатить депозит в пять тысяч таэлей серебра. Это была всего лишь гарантия
репутации.

Конечно, если кто-то нарушает правила, депозит не может быть возвращен. ""

Людям внизу было наплевать на пять тысяч таэлей серебра, они все вытащили свои банкноты и
передали их.

В зале было не менее ста человек, и один только депозит стоил от пяти до шестисот тысяч
серебряных таэлей.

На втором этаже Ань Зенг сказал Тощий Ду: "Это тип камня, который слегка изменил
правила".

Обычно банкир размещал камни по правильной цене. Любой, кто хотел купить камни, покупал
их. Если они не вырезали духовные камни, то они могли винить только в своей неудаче.

"К этой ставке был добавлен букмекерский камень, а это значит, что через мгновение,
вероятно, появится огромная сумма денег".

Люди Янь любят азартные игры, люди Твоего народа хорошо понимают их характер.

Чжань с тревогой сказал: "Боюсь, что это не так просто, чтобы эти люди из Королевства
Нидерландов пришли подготовленными".

Внизу, дворяне королевства Янь неохотно расставались со своими военными средствами.
Никто не хотел расставаться со своими деньгами.



"Страсть Яня к азартным играм непостижима." В конце концов, если народ Страны Вашего
проиграет большое количество богатства, то не только потеряет лицо, но и, возможно, деньги
этого большого соревнования превратятся в длинный клинок и убьют воинов Страны Янь на
поле битвы".

"Эта группа нидерландцев действительно бесстыдна", - сказал Ду.

Чжан покачал головой. "Они захватили характер народа Янь, когда дело доходит до азартных
игр."

Пока он говорил, большой человек открыл несколько коробок и вытащил различные камни,
один за другим, и положил их на стол.

Самый большой кусок был ростом более метра и не мог быть перемещен на стол. Его можно
было разместить только на платформе.

Самый маленький был размером с кулак, но по его размеру невозможно было определить,
ценен он или нет.

Некоторое время спустя стол был покрыт камнями, и все жители Яни были ошарашены.

Эти камни полностью отличались от тех, которые они привыкли видеть.

Он был красочным.

Вообще, камень использовался для азартных игр, потому что он был обычным, поэтому его
было трудно выбрать.

Если это действительно был светящийся камень, на что тогда можно было сделать ставку? С
первого взгляда видно, что в нём было что-то хорошее.

Но камни, каждый из них, казалось, светились, а не тем отражением, которое свет лампы
попадал в какую-то краску.

Эти камни были всех цветов, и сияние, излучаемое от каждого из них было очень реальным.

Таким образом, люди внизу были немедленно брошены в хаос. С их точки зрения, эти камни
содержали камни духов.

Когда она увидела эти камни, даже выражение Чжуан Фэй Фэй изменилось. Она не могла не
повернуть голову, чтобы посмотреть на второй этаж, в то время как лицо Ань Цзэна тоже



торжественно повернулось.

Он был немного далеко, так что в данный момент он не видел никаких подсказок.

Что касается старого господина Чжан Ифу, который сидел на платформе, то он вдруг встал с
лицом, полным сюрприза.

Он не сталкивался с подобной ситуацией за долгие годы оценки сокровищ.

Чиновник "Вашей страны" самодовольно посмотрел ему в лицо: "Что, никто не осмеливается
подойти и взглянуть?".

Никто не осмелился сделать ставку первым?

Это действительно слишком разочаровывает. Если бы эти вещи были помещены в наше You
Kingdom, даже пятилетний ребенок смог бы легко их узнать.

Моя страна богата минеральными ресурсами, у которой нет нескольких хороших камней, с
которыми можно поиграть.

Однако, я вас раньше не видел. Почему бы нам просто не отказаться от пари?

Но, как я уже говорил, я не откажусь от облигаций.

Все, если вы хотите повернуть столы, единственный шанс - это сделать ставку на камни.

"Но я не думаю, что у каждого хватит смелости сделать это."

Повелительный.
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